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Prefata

Felicitari! Sunteti acum proprietarul unui scooter Vermeiren.

Acest scooter este realizat de personal calificat si dedicat. Este proiectat si produs conform unor standarde
ridicate de calitate, supravegheate de Vermeiren.

Va multumim pentru increderea acordata produselor Vermeiren. Pentru a va sprijini in utilizarea acestui scooter
si a optiunilor sale de operare, va este oferit acest manual. Cititi-l cu atentie; va va ajuta sa va familiarizati cu
functionarea, capacitatile si limitarile scooterului.

Daca aveti intrebari dupa citirea acestui manual, contactati distribuitorul dumneavoastra specializat. Acesta va
va ajuta cu placere.
Nota importanta

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru prelungirea duratei de viata a produsului, ingrijiti-l corespunzator si
solicitati verificarea si/sau service-ul periodic.

Acest manual reflecta cele mai recente dezvoltari ale produsului. Vermeiren are dreptul de a implementa
modificari pentru acest tip de produs fara obligatia de a adapta sau inlocui produse similare livrate anterior.

Imaginile produsului sunt folosite pentru clarificarea instructiunilor din manual. Detaliile produsului prezentat
pot diferi de produsul dumneavoastra.

Informatii disponibile

Pe site-ul http://www.vermeiren.com/ veti gasi intotdeauna cea mai recenta versiune a informatiilor din acest
manual. Consultati site-ul in mod regulat pentru posibile actualizari.

Persoanele cu deficiente de vedere pot descarca versiunea electronica a manualului si o pot reda printr-o
aplicatie de tip text-to-speech.

Document Destinat pentru
Acest manual de utilizare Utilizator si distribuitor specializat
Manualul incarcatorului de baterie Utilizator si distribuitor specializat
Manual de service pentru scootere Distribuitor specializat
Declaratie CE de conformitate Document de conformitate

1. Produsul dumneavoastra

1.1 Descriere
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Prezentarea componentelor Ceres SE

Nr. Componenta Nr. Componenta
1 Tetiera 9 Semnalizatoare
2 Spatar 10 Oglinda retrovizoare
3 Cotiera / perna pentru brat 11 Manere
4 Sezut 12 Cos
5 Roata spate 13 Maneta de roata libera
6 Platforma pentru picioare 14 Placuta de identificare
7 Roata fata 15 Lumini spate
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Nr. Componenta Nr. Componenta

8 Lumina fata 16 Anti-rasturnare

1.2 Optiuni

Contactati distribuitorul dumneavoastra specializat pentru optiuni. Acesta va va consilia cu placere.

2. inainte de utilizare

2.1 Utilizare prevazuta

In acest paragraf este oferitd o scurtd descriere a utilizarii previzute a scooterului. in celelalte paragrafe sunt
adaugate avertizari relevante langa instructiuni, pentru a atrage atentia asupra posibilelor utilizari incorecte.

* Acest scooter este clasificat ca produs de clasa B si este potrivit pentru utilizare Tn exterior.

* Scooterul este proiectat si produs exclusiv pentru transportul unei singure persoane, cu greutate maxima de
140 kg. Nu este proiectat pentru transportul de bunuri sau obiecte ori pentru alte utilizari decat transportul
descris.

* Nu utilizati scooterul daca suferiti de deficiente fizice sau mentale care va pot pune in pericol pe dumneavoastra
sau alte persoane in timpul condusului, de exemplu deficiente de vedere, tulburari mentale, hemiplegie sau
paraplegie. Consultati mai intéi medicul si asigurati-va ca distribuitorul specializat este informat despre
recomandarea acestuia.

* Daca este cazul, utilizati numai accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren.
* Cititi toate detaliile tehnice si limitele scooterului in capitolul 6.

* Garantia produsului se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala descrise in acest manual. Deteriorarile
cauzate de utilizare necorespunzatoare sau lipsa de intretinere duc la pierderea garantiei.

2.2 Instructiuni generale de siguranta

ATENTIE - Risc de ranire si/sau deteriorare

Cititi si respectati instructiunile din acest manual. in caz contrar, va puteti rani sau scooterul se poate deteriora.

Tineti cont de urmatoarele avertizari generale Tn timpul utilizarii:

* Nu utilizati scooterul daca va aflati sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante care va pot afecta capacitatea
de a conduce.

* Unele piese ale scooterului pot deveni foarte calde sau reci din cauza temperaturii ambiante, radiatiei solare, dispozitivelor de
incalzire sau actionarii motorului in timpul deplasarii. Atingeti cu grija si purtati imbracaminte de protectie pe vreme rece. Dupa
deplasare, asteptati pana cand scooterul/motorul s-a racit.

« Inainte de pornirea scooterului, evaluati mediul si situatia in care va aflati. Reglati viteza in consecinta inainte de plecare. Pentru
interior se recomanda cea mai mica setare de viteza; pentru exterior puteti alege o viteza la care va simtiti confortabil si in
siguranta.

« Retineti intotdeauna ca scooterul se poate opri brusc din cauza unei baterii descarcate sau a unei protectii care previne
deteriorarea suplimentara. Verificati si cauzele mentionate in capitolul 6.

« Scooterul a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica si respecta standardul. Totusi, sursele de campuri
electromagnetice, precum telefoanele mobile, generatoarele sau sursele de energie de mare putere, pot influenta performanta de
conducere. Electronica scooterului poate afecta si alte aparate electronice, de exemplu sisteme de alarma din magazine si usi
automate. Verificati regulat scooterul pentru deteriorari si uzura, deoarece acestea pot mari interferenta.

« Conduceti numai pe suprafete plane, unde toate cele patru roti ating solul si exista contact suficient pentru utilizare sigura.
« Asigurati-va ca mainile, hainele, curelele, cataramele sau bijuteriile nu sunt prinse de roti sau alte piese mobile.
Orice incident grav [MDR (UE) 2017/745 §2 (65)] aparut in legatura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii

competente din statul membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

2.3 Simboluri pe scooter

Simbolurile de mai jos sunt aplicabile scooterului dumneavoastra. Simbolurile lipsa pot fi consultate in
standardele ISO relevante (ISO 7000, ISO 7001 si IEC 417).
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Simbol / indicatie Semnificatie
Greutatea maxima a utilizatorului Sarcina maxima permisa pentru utilizator
Utilizare in interior Doar incarcatorul de baterie
Panta maxima sigura Unghiul maxim sigur exprimat in grade
Viteza maxima Viteza maxima permisa a scooterului
Denumire tip Identificarea tipului/modelului
Risc de prindere Atentie la piese mobile si zone de prindere

2.4 Transport
2.4.1 Deplasarea scooterului

Cea mai buna metoda de a transporta scooterul este utilizarea modului neutru. Puneti scooterul in neutru si
rulati-I pana la locul dorit.

Daca acest lucru nu este posibil, scooterul poate fi transportat astfel:
1 Opriti scooterul.
2 indepartati piesele libere (sezutul si bateriile).
3 Depozitati piesele libere intr-un loc sigur.

4 Transportati cadrul si unitatea de directie cu 2 sau 3 persoane pana la locul dorit. Tineti cadrul de sasiu sau de
partile fixe, nu de barele de protectie sau de piesele din plastic.

2.4.2 Transportul in masina

PERICOL - Risc de ranire

Scooterul nu este potrivit pentru utilizare ca scaun intr-un autovehicul.

AVERTISMENT - Risc de ranire
Indepartati toate piesele libere inainte de transport.
n timpul transportului nu trebuie sa se afle persoane sau obiecte sub scooter, pe platforma pentru picioare sau pe sezut.

Asigurati-va ca scooterul este fixat corect pentru a evita ranirea pasagerilor in caz de coliziune sau franare brusca.

Nu introduceti degetele intre componentele scooterului.

Cea mai buna metoda de transport fh masina este urcarea scooterului cu ajutorul rampelor. Daca nu aveti
experienta la urcarea pe rampe, puneti scooterul Tn modul neutru si Tmpingeti-l in masina folosind rampele.

Daca scooterul nu Tncape in masina, poate fi transportat astfel:
1 indepartati toate piesele libere inainte de transport (sezut etc.).

2 Depozitati piesele libere in siguranta.

w

Daca este posibil, indepartati bateriile/cutiile bateriilor pentru a reduce greutatea.

4 Rabatati unitatea de directie in jos folosind reglajul unghiului.

[6,]

Asezati scooterul in masina cu ajutorul a 2 sau 3 persoane.

6 Fixati cadrul scooterului ferm de vehicul.

2.5 Prima utilizare si depozitare
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ATENTIE - Risc de deteriorare a bateriei
Nu descarcati niciodata complet bateria.
Nu Tntrerupeti ciclul de incarcare; deconectati fncarcatorul numai cand bateria este complet incarcata.

Depozitati scooterul uscat si la interior pentru a preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea tapiteriei. Daca este necesar,
utilizati o husa de protectie.

Verificati detaliile tehnice pentru depozitare in capitolul 6.

Asigurati-va ca bateria este complet incircata inainte de folosirea scooterului. intrebati distribuitorul dac acest
lucru a fost deja facut. Pentru incarcare, urmati instructiunile din §3.7.

3. Utilizarea scooterului

AVERTISMENT - Risc de ranire

Cititi mai Intai capitolele anterioare si informati-va despre utilizarea prevdzuta. Nu utilizati scooterul daca nu ati citit si nu ati
inteles complet toate instructiunile. In caz de indoieli sau intrebari, contactati distribuitorul specializat, furnizorul de ingrijire
sau consilierul tehnic local.

3.1 Prima deplasare

ATENTIE - Risc de ranire si deteriorare

Asigurati-va ca scooterul este OPRIT cand urcati si coborati.

Deconectati intotdeauna Tncarcatorul de baterie de la scooter inainte de a incepe deplasarea.

Familiarizati-va cu operarea scooterului inainte de a-I folosi in locuri aglomerate sau potential periculoase.
Exersati mai intai Tntr-un spatiu deschis, cu putine persoane in jur, si rugati pe cineva sa va insoteasca.

1 Asigurati-va ca scooterul se afla pe o suprafata plana, cu toate rotile pe sol; bateria este complet incarcata; motorul este cuplat;
anvelopele au presiunea corecta; stati corect; toate reglajele sunt fixate sigur.

Porniti scooterul, conform §3.2.
Setati viteza la valoarea cea mai mica.

Puneti ambele maini pe manerele ghidonului.

u A W N

Trageti usor maneta de operare din dreapta pentru mers Tnhainte. Folositi maneta din stanga pentru mers Tnapoi. Eliberati maneta
pentru oprire. Repetati de cateva ori.

Daca va simtiti suficient de sigur, repetati la o viteza mai mare.
Incercati apoi virajele inainte si inapoi. Repetati de cateva ori.

Asigurati-va ca scooterul sta stabil la finalul deplasarii.

© 00 N O

Opriti scooterul si scoateti cheia pentru protectie impotriva furtului.

3.2 Operarea scooterului
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AVERTISMENT - Risc de ranire sau deteriorare

Nu conduceti pe pante, obstacole, trepte sau borduri mai mari decat valorile din specificatiile tehnice din capitolul 6.
Respectati legislatia rutiera locala, care poate diferi de la o tara la alta.

Nu reglati viteza in timp ce conduceti.

Luati Tn considerare conditiile meteo. Evitati deplasarea pe vreme umeda, caldurd extrema, zapada, polei sau temperaturi
de inghet.

Pentru a preveni rasturnarea, abordati curbele cu razd mare. Nu taiati curbele si nu virati brusc. in pasaje inguste, incercati
sa mergeti drept pentru a evita blocarea.

Nu va aplecati prea mult spre stanga/dreapta/fatd/spate. Acordati atentie speciala pe pante si la obstacole.

Fiti atent la ceilalti participanti la trafic. Acordati atentie la viraje, mers inapoi sau intoarcere. Exersati mersul fhapoi intr-un
spatiu deschis nainte de utilizare.

in interior folositi doar cea mai mica setare de viteza.
Nu opriti scooterul Tn timpul mersului; acest lucru determina o oprire de urgenta si poate crea risc de accident.

Tineti cont de distanta de franare. Aceasta depinde de viteza, suprafata, vreme, panta si greutatea utilizatorului.

Fiti atent la drumurile cu gropi sau spatii care pot prinde rotile.

3.2.1 Comanda operatorului

e The battery level indicator (2) will light up and show t
Turn the speed control switch (3) to the desired drivit
o Turn clockwise to increase speed control.

o Turn counterclockwise to lower speed control.
To sound the horn, press the horn button (4).
To switch on the front and back lights, press the light
To switch on the emergency flashers, press button (¢
To switch on the indicator lights, press the desire
indicator). The buzzer will make a beeping sound wh

Consola de comanda

Nr. Functie

Indicator posibila problema

Indicator nivel baterie

Control viteza (lent/rapid)

Claxon

Lumini fata si spate

Semnalizator stanga

Semnalizator dreapta

Lumini de avarie

O | | N |o|u|b~|lWwW|N |~

Manete de viteza

« Porniti scooterul rotind cheia.
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« Indicatorul nivelului bateriei se aprinde si afiseaza nivelul curent al bateriilor.

« Rotiti comutatorul de control al vitezei la viteza dorita: in sens orar pentru crestere, in sens antiorar pentru reducere.
* Pentru claxon, apasati butonul de claxon.

¢ Pentru luminile fata si spate, apasati butonul de lumini.

* Pentru luminile de avarie, apasati butonul corespunzator.

« Pentru semnalizare, apasati butonul dorit. Un semnal sonor se aude cand semnalizatoarele sunt pornite.
3.2.2 Operarea franelor
. Lights (front and rear)
. Indicator (left)
. Indicator (right)
. Emergency lights
. Speed levers

the motor will be activated, thi

Maneta frénei manuale

Pentru aplicarea franelor electromagnetice, eliberati maneta de viteza. Frana electromagnetica din motor se
activeaza si scooterul se opreste.

Pentru frana manuald de urgenta, trageti maneta de frana spre maner, apoi eliberati-o. Pentru frana de parcare,
trageti maneta spre maner si folositi butonul pentru blocare; strangeti din nou maneta pentru deblocare.
Tensiunea franei manuale se poate regla prin dispozitivul de reglare al cablului de frana.

3.2.3 Conducerea scooterului

AVERTISMENT - Risc de ranire

Nu utilizati simultan ambele parti ale manetei de viteza. Acest lucru va poate face sa pierdeti controlul scooterului.

Miscati maneta de viteza in directia dorita: tragere cu mana dreapta = deplasare inainte; tragere cu mana
stanga = deplasare inapoi. Cu cat trageti mai mult maneta, cu atat viteza creste in cadrul setarii alese. Folositi
viteze mai mari numai cand sunteti sigur ca puteti opera si controla usor scooterul.

Dupa pornirea scooterului, asteptati 3 secunde Thainte de a trage maneta de viteza. Altfel, claxonul va suna ca
avertizare si scooterul nu se va misca. In acest caz, opriti si porniti din nou scooterul.

3.2.4 Franarea

Pentru franare, eliberati maneta de viteza. Aceasta revine in pozitia neutra si incetineste scooterul pana la
oprire lina. Exersati pornirea si franarea pentru a va obisnui cu reactia scooterului.

3.2.5 Deplasarea in curbe si viraje

AVERTISMENT - Risc de rasturnare
Reduceti viteza Thainte de intrarea in curba sau viraj.

Pastrati intotdeauna o distanta adecvata fata de colturi si obstacole.

Nu conduceti in zig-zag si nu faceti viraje neregulate.
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Pentru curbe si viraje, folositi ambele maini pentru a roti ghidonul in directia dorita. Asigurati-va ca exista
suficient spatiu pentru viraj. Pasajele inguste trebuie abordate preferabil intr-o curba largad pentru a intra cat mai
drept in zona cea mai ingusta. Retineti ca partea din spate a scooterului este de obicei mai lata decat partea din
fata.

3.2.6 Mersul inapoi

Viteza de deplasare Thapoi este redusa automat fata de mersul inainte. Se recomanda cea mai mica setare de
viteza la mersul Thapoi. Nu uitati ca directia de virare in marsarier este opusa fata de mersul inainte. Claxonul va
emite semnale sonore in timpul mersului inapoi.

3.2.7 Abordarea pantelor

AVERTISMENT - Risc de ranire si/sau deteriorare
Nu puneti niciodata scooterul in modul roata libera pe o panta. Scooterul poate incepe sa se miste si poate provoca raniri.
Nu virati cand coborati o panta, deoarece greutatea scooterului poate provoca rasturnarea.

Asigurati-va ca toate cele patru roti ating solul cand urcati sau coborati.

La urcare, conduceti in linie dreaptd, cu viteza mai mare, si aplecati-va usor thainte. Daca mergeti in unghi sau
prea Tncet, exista risc de rasturnare sau cadere. Nu mergeti niciodata inapoi pe o panta.

La coborare, conduceti in linie dreapta, inainte sau inapoi, cu viteza redusa. La coborare inainte, aplecati-va usor
inapoi; la coborare Thapoi, aplecati-va usor inainte.

3.2.8 Depasirea obstacolelor

AVERTISMENT - Risc de ranire prin miscare neasteptata
Nu utilizati scooterul pe scari rulante.
Abordati intotdeauna bordura frontal.

Asigurati-va ca toate rotile au contact cu solul cand urcati sau coborati.

Scooterul poate trece peste trepte de maximum 100 mm. Luati un scurt avant daca este necesar.

3.3 Transferul in si din scooter

DE;E
\ 4

NEUTRAL

Transfer, frdna si maneta de roata libera

1 Parcati scooterul cat mai aproape de locul in care doriti transferul.
2 Asigurati-va ca scooterul este oprit.

3 Ridicati cotiera de pe partea pe care doriti sa faceti transferul.

4 Rotiti sezutul daca este necesar (vezi §3.5.2).

5 Transferati-va pe/de pe sezutul scooterului.

3.3.1 Pozitia corecta in scooter
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1 Pozitionati partea inferioara a spatelui cat mai aproape de spatar.

2 Asigurati-va ca partea superioara a picioarelor este orizontala.

3.4 Frana si maneta de roata libera

AVERTISMENT - Risc de ranire si/sau deteriorare

Actionati maneta de roata libera numai cand scooterul este OPRIT.

Daca aveti mobilitate redusa, maneta trebuie actionata de un insotitor. Nu o actionati niciodata din pozitia sezut.

Scooterul este echipat cu un dispozitiv de roata libera accesibil si operabil de Insotitor sau de utilizator atunci
cand nu sta Tn scooter. Scooterul trebuie pus in neutru doar pentru transport sau pentru scoaterea dintr-o zona

periculoasa.
Pozitie Actiune
Conducere Cu scooterul OPRIT, comutati maneta de roata libera pe ,drive”. Porniti scooterul. Conducerea controlata
electronic este posibila.
Neutru Opriti scooterul. Comutati maneta pe ,neutral”. Scooterul poate fi impins fara actionare electronica.

3.5 Reglaje de confort

AVERTISMENT - Risc de ranire si/sau deteriorare
Nu efectuati niciodata reglaje in timpul mersului.

Reglajele permise pot modifica stabilitatea scooterului, inclusiv inclinarea spre spate sau lateral.

3.5.1 Reglarea unitatii de directie

Reglarea unitatii de directie

AVERTISMENT - Risc de ranire

Opriti scooterul inainte de reglarea unghiului unitatii de directie.

Nu va sprijiniti cu Tntreaga greutate pe unitatea de directie.

Unitatea de directie poate fi reglatd in multe pozitii, continuu, pentru a se potrivi fiecirui utilizator. Impingeti
maneta in jos, reglati unitatea de directie in pozitia dorita si eliberati maneta.

3.5.2 Reglarea sezutului
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Reglaje ale sezutului

AVERTISMENT - Risc de ranire

Asigurati-va ca sezutul este blocat sigur.

Pentru indepartarea sezutului: trageti maneta sezutului inainte, rotiti usor sezutul si ridicati-I de pe bara de
reglaj, apoi eliberati maneta.

Pentru montare si blocare: trageti maneta Tnainte, asezati sezutul pe bara de reglaj mentindand maneta apasata,
eliberati maneta si verificati fixarea ferma.

Pentru rotire: trageti maneta fnainte, rotiti sezutul in directia dorita si eliberati maneta. Sezutul se va opri la
fiecare 90°. Verificati fixarea.

Pentru reglarea adancimii: trageti in sus maneta de reglare a adancimii sezutului, deplasati sezutul inainte sau
fnapoi pe sine, eliberati maneta in pozitia doritd, rotiti usor sezutul pana se blocheaza si verificati blocarea.

3.5.3 Reglarea spatarului

Maneta de inclinare a spatarului

Pe lateralul spatarului, la tranzitia spre tapiteria sezutului, exista o maneta de inclinare. Trageti maneta in sus
pentru a elibera spatarul si pentru a-l rabata inainte (-75°) sau pentru a regla unghiul spatarului (0°-22°).

3.5.4 Reglarea tetierei
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Reglarea tetierei
1 Apasati usor stiftul de blocare spre tetiera.
2 Mutati tetiera la inaltimea dorita.
3 Eliberati stiftul de blocare.
4 Tetiera se blocheaza audibil in pozitie.

3.5.5 Reglarea cotierelor

Reglarea latimii cotierelor

ATENTIE - Risc de rasturnare
Asigurati-va ca cotierele sunt pozitionate simetric fata de sezut.

Montati intotdeauna tubul interior la o distanta sigura de 50 mm in tubul exterior.

1 indepartati butonul in stea de pe spatele scooterului.

2 Prindeti tubul patrat interior.

3 Mutati tubul pentru a regla cotiera la latimea dorita (interval: 55 mm pe fiecare parte, 4 pozitii).
4 Strangeti din nou butonul in stea.

5 Asigurati-va ca cotiera este bine fixata.

3.6 Oprirea automata a alimentarii

Pentru a evita descarcarea accidentala a bateriei, scooterul este echipat cu o functie de oprire automata. Daca
scooterul este pornit si nu este utilizat timp de zece minute, acesta se va opri automat. Pentru utilizare, opriti-l si
porniti-I din nou.

3.7 incarcarea bateriilor
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AVERTISMENT - Risc de ranire si deteriorare prin incendiu
Utilizati numai incarcatorul livrat cu scooterul. Folosirea altui incarcator poate fi periculoasa (risc de incendiu).
Tncarcatorul este destinat doar bateriilor livrate cu scooterul, nu altor baterii.

Nu modificati piesele livrate, cum ar fi cabluri, fise sau incarcator. Nu deschideti si nu modificati bateria sau punctele de
conectare.

Protejati bateria si incarcatorul de flacari, temperaturi ridicate sau scazute, umezeald, soare si socuri severe. Nu utilizati
bateria daca a fost expusa acestor conditii.

Incarcati bateria cu incarcatorul in interior, intr-o zona bine ventilata, departe de copii.

Cititi mai Intai instructiunile incércatorului de baterie. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul specializat sau
consultati http://www.vermeiren.com/.

ATENTIE - Risc de deteriorare

Autodescarcarea bateriei si curentul de repaus al consumatorilor conectati vor reduce lent incarcarea. Bateria se poate
deteriora ireversibil daca este descarcata complet.

La utilizare intensiva: reincarcati imediat dupa utilizare. La utilizare medie: incarcati cand indicatorul arata 50% descarcare.
La utilizare redusa sau depozitare: ncarcati o data pe saptamana.

Cititi instructiunile de depozitare si intretinere din capitolul 4 si detaliile tehnice din capitolul 6.
Deconectati Tncarcatorul numai cand bateria este complet ihcarcata.

Nu fncércati bateriile sub 0°C. Mutati bateria intr-un loc mai cald si incepeti incarcarea.
Pastrati punctul de conectare al incarcatorului curat, fara praf sau contaminari.

Dacé bateria nu poate fi incarcata conform instructiunilor, contactati distribuitorul specializat.

LED-urile din unitatea de directie indica nivelul ramas al bateriilor. Daca incarcatorul este pornit si nu se aprinde
niciun LED, verificati siguranta. Daca LED-ul rosu nu se aprinde, incarcatorul este defect; consultati
distribuitorul.

Opriti scooterul si scoateti cheia.
Conectati mai intai incarcatorul la o priza de 230 V c.a.
Daca este cazul, deschideti capacul punctului de incarcare de pe scooter.

Conectati incarcatorul.

1

2

3

4

5 Consultati manualul incarcatorului pentru explicatia indicatorilor.

6 Cand bateria este complet incarcata, deconectati scooterul de la incarcator.

7 Porniti scooterul si verificati daca toate luminile indicatorului de stare a bateriei sunt aprinse.
8 Scoateti incarcatorul din priza, |asati-l s& se raceasca si depozitati-I intr-un loc uscat.

Daca panoul de comanda afiseaza codul de avertizare ,Drive inhibit” dupa incarcare, asigurati-va ca incarcatorul este deconectat.
Aceasta masura de sigurantd previne deplasarea cu incarcatorul incd conectat la reteaua electrica.

3.8 Comutatorul bateriei

Pozitiile comutatorului bateriei

Scooterul este echipat cu un comutator de baterie care Intrerupe circuitul dintre modulul de putere si baterii.
Deconectarea se foloseste pentru siguranta in timpul transportului, intretinerii si reparatiilor. Butonul
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comutatorului poate fi indepartat pentru a preveni deplasarea scooterului in absenta dumneavoastra.

Pozitie Semnificatie

| Bateria este conectatd la modulul de putere. Rotiti comutatorul rosu in sens orar.

0 Bateria este deconectata. Rotiti comutatorul in sens antiorar.

Pozitie finala Rotiti in sens antiorar, trecand de 0, pana la pozitia finala si scoateti butonul din comutator.

3.9 Anti-rasturnare

Sistemul anti-rasturnare fixat pe cadrul scooterului

Un sistem anti-rasturnare este fixat pe cadrul scooterului in partea din spate. Nu poate fi indepartat. Acesta este
montat pentru siguranta dumneavoastra si previne rasturnarea scooterului inapoi atunci cand treceti peste
obstacole mici care nu depdsesc indltimea maxima specificata in §6.

4. intretinere

Ingrijirea regulata asigurd pastrarea scooterului intr-o stare perfect functionald. Pentru manualul de intretinere,
consultati site-ul Vermeiren: www.vermeiren.com.

ATENTIE - Risc de ranire si deteriorare

Reparatiile si inlocuirile pot fi efectuate numai de persoane instruite si numai cu piese de schimb originale Vermeiren.

Ultima pagind a manualului contine un formular de Tnregistrare pentru ca distribuitorul specializat sa noteze
fiecare service. Frecventa service-ului depinde de frecventa si intensitatea utilizarii. Contactati distribuitorul
pentru a stabili un program de inspectie/intretinere/reparatie.

inainte de fiecare utilizare

« Starea bateriei: incarcati bateria cand este necesar, vezi §3.7.

« Starea rotilor/anvelopelor: presiune corecta, profil, fara deteriorari.

* Starea generala.
Contactati distribuitorul specializat pentru eventuale reparatii sau inlocuiri de piese.
Lunar

Daca scooterul este depozitat pentru o perioada mai lunga, bateriile trebuie incarcate lunar. Pentru informatii
suplimentare, vezi §3.7.

Anual sau mai des

Solicitati inspectarea si service-ul scooterului de catre distribuitorul specializat cel putin o data pe an sau mai
des. Frecventa minima depinde de utilizare si trebuie stabilitd impreuna cu distribuitorul specializat.

Daca este depozitat
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Depozitati scooterul intr-un mediu uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului sau deteriorarea tapiteriei.
Deconectati bateria pentru a preveni deteriorarea acesteia.

4.1 Curatare

ATENTIE - Risc de deteriorare cauzata de umezeala
Pastrati consola de comanda curata si protejati-o de apa si ploaie.

Nu utilizati niciodata furtun sau aparat de curatare cu presiune pentru curatarea scooterului.

Stergeti toate partile rigide ale scooterului cu o laveta umeda, nu imbibata. Daca este necesar, folositi un sapun
delicat, potrivit pentru lacuri si materiale sintetice. Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si sapun delicat. Nu
folositi agenti de curatare abrazivi.

Pastrati orificiile de ventilatie ale incarcatorului curate si fard praf acumulat. indepartati praful prin suflare si
curatati carcasa Tncarcatorului cu o laveta usor umezita, daca este necesar.

4.2 Durata de viata estimata

Durata medie de viata a scooterului este de 5 ani. In functie de frecventa utilizarii, conditiile de deplasare si
intretinere, durata de viata poate creste sau scadea.

4.3 Reutilizare

inainte de fiecare reutilizare, scooterul trebuie dezinfectat, inspectat si intretinut conform instructiunilor din
manualul de intretinere.

4.4 Sfarsitul utilizarii

La sfarsitul duratei de viata, scooterul trebuie eliminat conform legislatiei locale de mediu. Cea mai buna
metoda este demontarea scooterului pentru a facilita transportul pieselor reciclabile. De regula, bateriile sunt
colectate separat.

4.5 Garantie

Garantia acestui produs este supusa termenilor si conditiilor generale din fiecare tara.

5. Depanare

Chiar dacé utilizati corect scooterul, poate aparea o problemé tehnica. in acest caz, contactati distribuitorul local
specializat.

AVERTISMENT - Risc de ranire si deteriorare a scooterului
Nu fncercati niciodata sa reparati singur scooterul.

Pentru probleme ale consolei de comanda, contactati distribuitorul specializat. Acesta va decide daca este necesara
reprogramarea consolei.

Urmatoarele simptome pot indica o problema grava. Contactati intotdeauna distribuitorul daca observati:
zgomot neobisnuit; cablaje destramate sau deteriorate; conectori fisurati sau rupti; uzura neuniforma a unei
anvelope; miscari sacadate; scooterul deviaza intr-o parte; ansambluri de roti deteriorate sau rupte; scooterul
nu porneste; scooterul este alimentat, dar nu se deplaseaza inainte sau Thapoi.

In cazul unei posibile probleme, un cod de sistem este afisat prin LED-ul intermitent al indicatorului de problema
posibila. Tabelul de mai jos rezuma codurile posibile (numarul de clipiri). Unele probleme pot fi rezolvate de
utilizator; pentru cele indicate ca necesitand service, consultati distribuitorul specializat.

Cod Problema posibila Semnificatie
1 Baterie descarcata Reincércati bateria imediat.
2 Baterie descarcata Refncarcati bateria. Verificati bateria, conexiunile si cablajele asociate. Daca problema persista,
contactati distribuitorul.
3 Baterie prea incarcata Daca coborati o pantd, opriti-va sau reduceti viteza. Alegeti pante mai putin abrupte.
4 Limita curent depasita sau controler Opriti scooterul, asteptati cateva minute si porniti-I din nou. Verificati motorul, conexiunile si
prea cald cablajele asociate.
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Cod Problema posibila

Semnificatie

5 Frana de parcare

Verificati fréna de parcare/maneta de roata liberd si conexiunile. Dacé problema persistd, contactati
distribuitorul.

Blocare deplasare

Deconectati incarcatorul de baterie sau eliberati maneta de viteza inainte de pornire.

Potentiometru viteza

Verificati acceleratia, potentiometrul de viteza, conexiunile si cablajele. Contactati distribuitorul.

Tensiune motor

Verificati motorul, conexiunile si cablajele. Contactati distribuitorul.

O | 0 N | O

Altele

Verificati toate conexiunile si cablajele. Contactati distribuitorul.

6. Specificatii tehnice

Specificatiile tehnice de mai jos sunt valabile pentru scooterul in setari standard si in conditii de mediu optime.
Daca se utilizeaza alte accesorii, valorile din tabel se pot modifica. Temperatura exterioara, umiditatea, urcarile,
coborarile, suprafata de rulare si nivelul bateriei pot reduce performanta.

Marca Vermeiren
Tip Scootere cu tractiune spate, Clasa B
Greutate maxima utilizator 140 kg
Model Ceres SE

Descriere Dimensiuni minime Dimensiuni maxime
Lungime 1300 mm 1300 mm
Latime 620 mm 620 mm
inaltime 1280 mm 1280 mm
Lungime pliat/demontat 990 mm 990 mm
Latime pliat/demontat Nu este pliabil Nu este pliabil
Inaltime pliat/demontat 670 mm (sezut indepartat; unitate de directie | 670 mm

pliata)

Masa totala 106 kg 111 kg

Masa celei mai grele parti demontabile

86 kg (fara sezut) sau 60 kg (fara sezut si
baterii)

91 kg (fara sezut) sau 61 kg (fara sezut si
baterii)

Masa pieselor demontabile

Sezut: 20 kg; baterii: 26 kg

Sezut: 20 kg; baterii: 30 kg

Pantd maxima sigura 10° 10°
Garda la sol 115 mm 115 mm
Depasire obstacole 100 mm 100 mm
Vitezd maxima 10 km/h 15 km/h
Autonomie continua* 35 km 30 km

Baterie minima

38 Ah (C20), 12 V c.c., AGM, fara scurgeri, fara
intretinere

50 Ah (C20), 12 V c.c., AGM, fara scurgeri, fara
intretinere

Unghi plan sezut 5° 5°

Adancime efectiva sezut 450 mm 450 mm
in&ltime suprafata sezut la marginea frontala (de la sol) | 645 - 670 mm 645 - 670 mm
Inaltime suprafatd sezut la marginea frontala (de la 475 - 500 mm 475 - 500 mm
platforma)

inaltime platforma pentru picioare 175 mm 175 mm
Unghi spatar -75°/22° -75°/22°

Inaltime spatar

720 mm cu tetierd

720 mm cu tetierd

Distanta perna brat - sezut

165 mm

165 mm

Pozitia frontala a structurii cotierei

350 mm

350 mm

Motor

Nom. 450 W, frane electromagnetice

Nom. 650 W, frane electromagnetice

incarcator baterie

8 A (extern)

8 A (extern)

Clasa protectie

IPX4

IPX4

Clasa protectie incarcator

IPx1

IPx1

Clasa izolatie incarcator
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Descriere Dimensiuni minime Dimensiuni maxime
Diametru minim de intoarcere 2800 mm 2800 mm
Latime de intoarcere cu spatele 2800 mm 2800 mm
Diametru roti spate (numar) 4.00-5 aer (2) 4.00-5 aer (2)
Presiune anvelope roti spate Max. 3,5 bar Max. 3,5 bar
Diametru roti de directie (numar) 4.00-5 aer (2) 4.00-5 aer (2)
Presiune anvelope roti directie Max. 3,5 bar Max. 3,5 bar

Temperaturd depozitare si utilizare

-15 °C pana la +40 °C

-15 °C pana la +40 °C

Umiditate depozitare si utilizare

30% - 70%

30% - 70%

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari tehnice. Toleranta de masurare +15 mm /1,5 kg / 1,5°. * Distanta teoretica de deplasare se reduce

daca scooterul este folosit frecvent pe pante, teren accidentat sau pentru urcarea bordurilor.
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Formular de inregistrare service

Acest produs (AeNUMITE): ..o e

a fost inspectat (1), intretinut (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare:1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare:1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare:1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampila): Tip lucrare:1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare:1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
De catre (stampild): Tip lucrare: 1/S/R/D Data:
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Vermeiren Group

Vermeirenplein 1 /15, 2920 Kalmthout, Belgia

Website: www.vermeiren.com

Instructiuni pentru distribuitorul specializat
Acest manual de instructiuni face parte integranta din produs si trebuie sa insoteasca fiecare produs vandut.
Toate drepturile rezervate, inclusiv traducerea.
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